
TCC-6000HD DVR

Manual del Usuario
CC-7000 HD DVR

Cable Color



ÅInstrucciones de Seguridad                                             1

ÅApariencia 2

ÅUnidad de Control Remoto 4

ÅComo formatear la Unidad de Disco duro 6

ÅInsertando la  Smartcard 6

ÅConexiones del Receptor 7

ÅLista de Canales.                                                              10 

ÅEPG                                                                                    12

ÅDVR                                                                                    13

ÅGuía de Menú 23 

ÅSolución de Problemas                                 28

CONTENIDO 

Los logos DVB y DVB son marcas protegidas del proyecto DVB. 



1

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ÅLea estas instrucciones.

ÅGuarde estas instrucciones.

ÅPreste atención a todas las advertencias.

ÅSigua todas las instrucciones.

ÅNo use este aparato cerca del agua

ÅLimpiar únicamente en seco.

ÅNo bloquee ninguna de las aberturas de 

ventilación . Instalar de acuerdo a las 

instrucciones del fabricante .

ÅNo instalar cerca de ninguna fuente de calor 

como ser radiadores, estufas u otros aparatos 

(incluyendo amplificadores) que produzcan 

calor.

ÅNo menosprecie el propósito de seguridad 

de los enchufes polarizados o  de tres  

laminas (con polo a tierra)

Un enchufe polarizado tiene dos laminas una 

mas ancha que la otra .Un enchufe con polo a 

tierra tiene dos laminas y un tercer diente del 

polo a tierra. Esta lamina mas ancha y el 

diente  de polo a tierra  se provee para  su 

seguridad . Cuando el Enchufe proporcionado 

no entra en el toma corriente , por favor 

consulte a su electricista para que remplaza el 

toma obsoleto.

Este símbolo pretende alertar al usuario la presencia de un voltaje no aislado 

ñVoltaje peligrosoò que est§ dentro del producto que podr²an ser de suficiente 

magnitud para constituir un riesgo de Shock eléctrico a las personas.

Este símbolo pretende alertar al usuario la presencia de importantes instrucciones 

de mantenimiento y operación del mismo en la literatura que acompaña este 

aparato.

PRECAUCION : PARA REDUCIR EL RIESGO DE 

SHOCK ELECTRICO, NO REMOVER LA CUBIERTA 

TRASERA. EN SU INTERIOR SOLO CONTIENE 

PIEZAS UTILES PARA UN SERVICIO PROFESIONAL.

ÅProteja el cable de poder para que no se 

paren en el o  sea remachado particularmente 

en el enchufe , en los receptores y los puntos 

que  sobresalen del aparato.

ÅSolo use los accesorios especificados por el 

Fabricante.

ÅDesconecte el aparato durante tormentas 

eléctricas o cuando esta fuera de uso por 

largo tiempo.

ÅRefiera toda revisión necesaria a personal 

calificado. Se requerirá revisión  cuando el 

aparato a sido dañado de cualquier forma,  

cómo el cable de poder o enchufe esta 

dañado, se ha salpicado  liquido sobre el u 

objetos le han caído al aparato, el aparato a 

sido expuesto a la lluvia o humedad, no opera 

de forma normal o se ha dejado caer.

ÅEl toma corrientes debe ser instalado cerca 

del equipo y ser fácilmente  accesible.



VISTA FRONTAL

1. On/ Stand-by

: Interruptor del receptor que cambia entre el modo encendido y el Stand-by.

2. OK 

: Selecciona el ítem del menú o confirma la operación seleccionada o desplegada en 

la lista de canales mientras se ve la TV.

3. MENU 

Brinda  acceso al menú.

4. Arriba/abajo

:Mueve los canales de Tv/Radio hacia arriba o hacia abajo o mueve el cursor arriba y 

abajo.

5.Izquierda/derecha

Ajusta el volumen o mueve el cursor hacia la Izquierda o derecha..

6. Ranura para La Smartcard o tarjeta

:Inserte la SmartCard completamente  dentro de la ranura.

1                                                 2  3      4      5            6
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1. LOOP OUT 

Conecte a la entrada CABLE IN del sintonzador 2 (tuner2).

2. CABLE IN (TUNER 1) 

Conecte al cable coaxial.

3. CABLE IN (TUNER 2) 

Utilice para conectar por cable desde el conector Loop Out del sintonizador 1

4. HDMI

Enchufe HDMI Para Seleccion AV Digital.

5. S/PDIF (OPTICAL)

Conecte a un sistema compatible de Audio Dolby Digital a travez de un cable optico 

S/PDIF .         

6. COMPONENT VIDEO

conector de salida de video en componentes

7. VIDEO (RCA)

conector de salida de video compuesto

8. AUDIO (RCA)

Conectores de salida stereo Izquierda/Derecha  

9. SERIAL PORT

Puerto Serial de Datos (RS-232 C).

NOTA!

Para una grabacion satisfactoria, el Sintonizador 1 (Tuner1) y el sintonizador 2 (Tuner 2) 

deben estar conectados por un cable  loop-through . 

Fabricado bajo la licencia de Dolby Laboratories.

Dolby y el símbolo de la doble DD son marcas registradas de Dolby Laboratories. 



MODO STB 

Modo STB 

encendido/ en 

reposo.

EPG

Despliega el programa 

EPG .

MUTE
Interruptor del sonido 
Encendido/apagado.

NUMERO/ 

ALFABETO

Selección directa del 

canal de TV/Radio e 

ingreso de caracteres 

por tecla alfabética.

MENU

Despliega el menú 

principal o regresa al 

menú anterior.

EXIT
Regresa a la señal 
en vivo.

GRUPO (Azul)

Mueve al modo de 

grupo de la lista de 

canales..

TV / RADIO (Rojo)

Cambia el modo entre 

TV y Radio.

VOL

Cambie el volumen 

o mueva el cursor 

derecha/Izquierda.

MEMORIA
Retorna a los canales 
previamente vistos.

ALT AUDIO

Seleccione el lenguaje 

del audio.

MENU INFO/ AYUDA
1. Presione una vez : 
Despliega información EPG 
/información de ayuda DVR .
2. Presione dos 
veces :Despliega el menú de 
ayuda.

UNIDAD DE CONTROL REMOTO

Temporizador de reposo 
Coloca el temporizador de 
reposo en un tiempo entre 

15 min y 180 min con 15 
min de intervalo. 

Pagina 
ARRIBA/ABAJO

Mueve una pagina 
arriba y abajo en la 

lista de canales en el 
modo de teletexto.

FAV (Verde)

Despliega la lista de 

Favoritos.

SUBTITULOS
Despliega el menú de 

subtítulos para seleccionar 
el lenguaje del subtitulo.

RELACION DE 

ASPECTO

Escoja la relación de 

aspecto para la pantalla 

del TV.

MENSAJES

Muestra mensajes 

proporcionados por el 

programador.

CH

Cambia el canal o 

mueve el cursor 

arriba/Abajo.

OK/ CH LIST
Seleccione un ítem en 
el menú.   
Despliega la lista de 
canales mientras se 
observa un programa.
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MODO DVR 

PAUSA EN VIVO

Activa la función 

ñPausa en vivoò.

STOP
Retornar a la señal en 

vivo, para la 
reproducción o la 

grabación.

PAUSE/PAUSA

Congela la Imagen 

temporalmente en el 

modo de 

reproducción.

DVR 

Muestra la lista 

DVR . 

PLAY

Comenzar la 

reproducción de un 

archivo grabado.

JUMP FORWARD/
JUMP REVERSE

Presión corta: salta 15 
segundos hacia delante 

o hacia atrás en la 
reproducción.

Presión Constante : 
Mueve a la posición 

deseada.

FAST FORWARD

FAST REVERSE

Cambia la velocidad de 

la repetición al modo de 

movimiento rápido.

INFORMACION DE 

GRABADO

Despliega el menú 

información de grabado 

directamente.

REPETIR.

Repetir el archivo 

seleccionado.

SLOW FORWARD/

SLOW REVERSE

Cambia la velocidad 

de visualización a un 

modo lento..

Botón Azul : Muestra 

la información  actual 

de la configuración de 

grabación.

BOOK MARK

Utilícelo como función 

de marcado en modo 

de grabación y 

reproducción.

REPETICION A-B

Repite la sección 

seleccionada del 

archivo entre los 

puntos A y B.

RECORD/GRABAR

Comienza a grabar en 

el canal que se visualiza 

actualmente.

LISTADO DE  

BOOK MARK 

Despliega la lista 

de Marcas 

realizadas en el 

archivo.

Temporizador de 

Grabación.

Despliega el menú 

Temporizador de 

Grabación 

directamente.

UNIDAD DE CONTROL REMOTO
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Aquí se detalla como obtener acceso a los canales por pago una vez que se suscribe al proveedor y este 

le entrega la ñSmartcardò.

ÅEl enchufe principal  NO debe estar conectado antes de insertar la ñSmartcardò .

ÅInserte la Smartcard apropiadamente   en la ranura detrás de la tapa frontal del receptor. El chip de la 

ñSmartcard debe ver hacia arriba y hacia adentro. 

ÅLa ñSmartcardò puede mostrar men¼s o informaci·n que no se describen en este manual.

ÅLa ñSmartcardò solo da acceso a los canales programados de acuerdo a la subscripci·n con su 

proveedor  de servicio especifico. 

Es necesaria una ñSmartcardò para ver canales por pago 

programados  . Puede preguntar por ella a su proveedor de 

servicio  donde adquirió este receptor.

Si no se inserta ninguna ñSmartcardò en el receptor ,solo podr§ 

ver programas Libres que estén disponibles .

INSERTAR ñSMARTCARDò ( TARJETA )

COMO FORMATEAR LA UNIDAD DE DISCO DURO.

1.Presione el botón MENU para ir a al menú principal de la 

pantalla..

2. Presione el botón  OK en [Instalación DVR].

3. Presione el botón OK en [Dar Formato a Disco Duro].

4. Seleccione  [Activado] en [Dar Formato a Disco Duro].

Si desea borrar todos los archivos del DVR seleccione  

[Activado] en el parámetro. Presione el botón  OK en  

[Comenzar].

5. Seleccione [Si]  para confirmar el formateo de la unidad de 

Disco Duro.

6



REVISAR!

NO CONECTAR el receptor al toma corrientes principal, hasta que complete 

todas las conexiones al receptor.

3) Conecte el cable de la antena al conector ñCable Inò  (entrada de Cable) del receptor.

CONEXIONES DEL RECEPTOR
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Coneccion de Salida Resolución disponible de salida.

HDMI 1080i, 720p

Componente 1080i, 720p

Compuesto 480p

El Receptor HD despliega varios formatos y múltiples salidas de video por ello debe revisar 

lo que abajo se detalla antes de conectar el receptor HD a su Televisor:

1) Revise el tipo de TV al que estará conectado el receptor de Cable HD, si es HDTV o TV 

análogo. 

2) Revise el tipo de salida del TV al que estará conectado el Receptor de Cable HD , si es   

HDMI, Video en componentes y video compuesto



Señal de Cable

Conexión 1 - HDMI 

CONNECTION 1.

CONEXIONES DEL RECEPTOR

1. Conectar el receptor a un HDTV con el HDMI.

Conexiones para HDTV

2. Conectar el receptor a un HDTV con un cable para componentes Audio/video.
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ÅInserte un conector del  tipo HDMI en el enchufe del receptor  y el extremo correspondiente 

en el enchufe del Televisor HD. 

Conexión 2

- VIDEO en componente

ÅConecte el cable  de Video  que se indica como  ñComponet Videoò o seccion de componentes 

de Video  (Y/Pb/Pr) en el receptor y el otro  extremo correspondiente en el enchufe del televisor.

ÅConecte el Cable de Audio al enchufe L R AUDIO (Izquierdo/Derecho) en el receptor y el otro

extremo correspondiente conectarlo al enchufe de entrada del TV o sistema hi-fi .

Conexión 3 - S/PDIF

3. Conectar el receptor al sistema Hi-Fi con un cable  S/PDIF .

ÅConectar  el cable  óptico  S/PDIF del receptor al conector  S/PDIF del amplificador  del sistema 

compatible de entretenimiento en casa, Dolby Digital.



Conexiones para TV análoga

Señal de Cable

CONEXIONES DEL RECEPTOR.

4. Conectar el receptor con un  juego de cables RCA al TV. 

ÅEnchufar el conector de Audio RCA del receptor, al conector de  Audio RCA  del TV.

ÅEnchufar el conector de Video RCA del receptor , al conector  de Video RCA  del TV.
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Conexión 3 - RCA



En esta lista de canales, usted puede tener varias 

posibilidades para modificar  la  lista presente de canales de 

acuerdo a su preferencia.

La elaboración de un nuevo listado se hace utilizando los 

botones  de colores en  el control remoto.

1. Cambio de Modo (Botón Rojo)

: TV / Radio 

2. FAV Group/Grupos Favoritos (Botón  Verde)

: FAV Grupo  1  ~ FAV Grupo 8 

3. Grupo (Botón Azul)

: TP / CAS/ Bloquear / A a la  Z

4. Editar Modo (Botón Blanco) 

Å Selecci·n de FAV  

Å Bloqueo/Desbloqueo 

Å Volumen

Å Saltar Canal.

Cuando un botón  de color es presionado, el menú que se 

despliega  muestra  opciones de  canales disponibles.

Presione el botón  de color y escoja una opción para crear la  

lista de canales deseados.

ÅPresione el botón OK para desplegar la lista  

de canales mientras usted esta viendo un canal 

en particular.

ÅCuando complete las modificaciones, presione el botón

Menú o blanco y luego mueva el cursor a la opción Ok

presione el botón  OK para salvar los cambios.

LISTA DE CANALES
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1.Cambio de modo :

Å Presione el bot·n Rojo y seleccione el modo  entre TV/Radio.

2. FAV/Favoritos (Verde) :

Å Presione el bot·n Verde seleccione un grupo de favoritos de  

FAV 1 ~ FAV 8.

Cuando usted selecciona un grupo FAV ,Los canales 

correspondientes al grupo FAV son desplegados en  la lista de 

canales.

Nota>

Para poder ver los canales FAV, Usted tuvo que seleccionar 

previamente los grupos FAV en lel menú de selección FAV del  

modo Editar  

Para crear o modificar la lista de favoritos, escoja la selección 

FAV presionando el botón BLANCO  en el modo FAV

1) Editar FAV :

Puede modificar el grupo FAV de la lista actual de canales. 

ÅComo modificarlo es igual a como seleccionar el grupo FAV en 

el menú de Editar FAV del  modo Editar . 

2)Bloqueo / Desbloqueo :

Usted puede bloquear un canal deseado.

Å Si escoge la opci·n Bloquear/Desbloquear, un mensaje 

solicitando el PIN será desplegado. Ingrese el PIN correcto. 

Å Presiona el bot·n  OK en el canal que desea bloquear, y la 

marca de bloqueo aparecerá en el canal seleccionado.

ÅSi presiona el bot·n OK nuevamente en el canal bloqueado en el 

modo Bloqueo , usted puede cancelar el bloqueo del canal.

3)Volumen :

Usted puede regular el volumen  para  cada canal.

ÅUse los botones , para seleccionar el nivel de volumen por 

canal.

4) Mover FAV :

ÅPresione  el botón OK en el canal FAV que desea mover.

Å Decida la posici·n a la que desea moverlo con los botones ,

Å Presione  OK para confirmar la nueva posición.

5)Renombrar lista FAV :

Usted puede cambiar el nombre del actual grupo FAV.

Ingrese el nuevo nombre con las teclas alfabéticas o de colores.

Å Presione el bot·n  OK cuando termine las modificaciones.

LISTA DE CANALES
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4. Editar

ÅSelección de FAV

Usted puede agrupar los canales en listados de favoritos (Lista

FAV ).

El orden de las 8 opciones de izquierda a derecha representa el

orden de la lista de favoritos FAV 1 - FAV 8.

En cuanto a otras modalidades, refiérase a la descripción de

FAV CH. (a excepción del modo de Movimiento).

ÅSaltarse Canales :

Si desea ocultar un canal de la lista de canales puede 

configurar la opci·n de ñSaltar Canalesò.

El canal seleccionado será omitido del listado  cuando cambie 

canales.

LISTA DE CANALES
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EPG

La Fecha e intervalos de Tiempo que despliega el EPG pueden ser modificados como se especifica a

continuación:

ÅVerde : Cambia la fecha que despliega el EPG del día actual al día anterior.

ÅAmarillo: Cambia la fecha que despliega el EPG del día actual al siguiente día.

ÅAzul : Cambia los intervalos de tiempo del EPG a 30min, 60min o 120min.

Å : Configura el temporizador para el programa seleccionado. Seleccione el programa utilizando los

botones con las flechas y presione REC.

Verifique la información y guarde la configuración del temporizador seleccionando [Guardar] y

presionando OK.

Å :Muestra la hora en que comienza y termina , el titulo y sinopsis del programa seleccionado.

Usted puede visualizar en la Guía Electrónica de programación

(EPG por sus siglas en Ingles) la información de cada programa.

Para visualizar la EPG mientras ve televisión o escucha Radio,

presione el botón EPG en la unidad de control Remoto.

La Ventana EPG en el centro de la pantalla mostrara la

programación de los canales como barras de texto. En la parte

inferior de la pantalla se podrá observar la fecha y hora de cada

programa.

ÅUtilice los botones , para cambiar de canal.

ÅUtilice los botones , para movilizarse dentro de cada canal.

-3. Grupo

-Usted puede reorganizar el listado de canales de acuerdo a su 

preferencia.

-Presione  el botón AZUL y seleccione una opción de  TP / 

CAS / Bloquear/ de A a Z .



Lista DVR 

Si presiona el botón  DVR en su control Remoto, una lista de 

los programas grabados actualmente o previamente, será 

desplegada.

Usted puede cambiar el modo o editar programas en la lista de 

DVR utilizando las teclas de colores.

- Tecla Roja: Cambia el modo  DVR ( todos o Folder)

-Tecla Verde: Borra el programa que desea eliminar

-Tecla Amarilla: Ordenar de  A a la  Z/ Fecha/ tamaño

- Tecla Azul: Editar programa.

Eliminar/ Cambiar Nombre/ Bloquear/ Mover / Crear Folder

Funciones de grabación del receptor:

El receptor posee varios tipos de Grabación como se describen abajo.

Grabación Normal

Grabación por reserva.

Grabaci·n ñPausa en Vivoò

Observar otro canal mientras se graba

Grabación simultanea

Poner marcha atrás un programa mientras se graba

Usted puede revisar el proceso actual de grabación en la opción de ayuda en la lista  DVR . 

Para parar la grabación actual , presione el botón stop .

NOTA  >

ÅSi hay una marca ñ$ò en el archivo, usted no puede ver el programa grabado sin la ñSmartcardò.

Significa que el archivo  necesita ser decodificado. 

ÅEn ese caso, usted debe insertar la ñSmartcardò en la ranura del receptor y luego el archivo ser§ ejecutado. 

DVR
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DVR
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Como Grabar

Grabaciones múltiples hasta 4 programas.

El receptor puede grabar hasta 4 canales simultáneamente . Pero depende del numero 

de Programas de TV en cada frecuencia en la que se grabe, las grabaciones adicionales 

deben limitarse en ciertos casos , por  favor ver Tabla.

Condiciones Operaciones disponibles

Canales en 

la 

frecuencia 

A

Canales  

en la 

frecuencia 

B

Se puede ver REC/ Grabación Pausa en Vivo

0 REC 0 REC Todos los canales 

están disponibles para 

verlos.

Máximo 4 canales están disponibles 

para ser grabados en todos los canales.

Pausa en vivo 

esta disponible en 

todos los canales.

1 REC 0 REC Todos los canales 

están disponibles para 

verlos.

Máximo 3 canales están disponibles 

para ser grabados en todos los canales.

Pausa en vivo 

esta disponible en 

todos los canales.

1 REC 1 REC Solo canales en las 

frecuencia  A o B 

están disponibles para 

verlos.

2 grabaciones adicionales están 

disponibles en las frecuencia  A o B. 

Pausa en vivo 

esta disponible 

únicamente en 

frecuencia A o B.

2 REC 0 REC Todos los canales 

están disponibles para 

verlos.

Máximo 2 grabaciones adicionales están 

disponibles en todos los canales.

Pausa en vivo 

esta disponible en 

todos los canales.

2 REC 1 REC Solo canales en las 

frecuencia  A o B 

están disponibles para 

verlos.

1 canal adicional esta disponible para 

grabación  en los canales de la 

frecuencia A o B.

Pausa en vivo 

esta disponible 

únicamente en 

frecuencia A o B.

2 REC 2 REC Solo canales en las 

frecuencia  A o B 

están disponibles para 

verlos.

Grabaciones adicionales no son 

permitidas.

Pausa en vivo no 

esta disponible en 

todos los canales.

3 REC 0 REC Todos los canales 

están disponibles para 

verlos.

Una grabación adicional esta disponible 

en todos los canales.

Pausa en vivo 

esta disponible en 

todos los canales.

3 REC 1 REC Solo canales en las 

frecuencia  A o B 

están disponibles para 

verlos.

Grabaciones adicionales no son 

permitidas.

Pausa en vivo no 

esta disponible en 

todos los canales.

4 REC 0 REC Todos los canales 

están disponibles para 

verlos.

Grabaciones adicionales no son 

permitidas.

Pausa en vivo no 

esta disponible en 

todos los canales.



3.La información se determinara automáticamente de acuerdo a la 

información del programa.

NOTA >

El programa podría comenzar antes o terminar después de lo 

esperado. Si es necesario, ajuste el tamaño de la grabación para 

asegurar que se grabe el programa completo. 

Si desea editar temporizadores que se configuraron en  fechas 

anteriores, vaya a la lista de Grabaciones reservadas en el menú 

de configuración del DVR.

1.Si desea grabar un programa en curso que esta viendo, 

presione el botón  REC en su control remoto. 

2. Luego, la barra de grabación se despliega en la parte 

superior izquierda .

La barra muestra el nombre del archivo / duración y tiempo de 

la grabación.

(La duración preestablecida de la grabación depende de los 

valores de  configuración del menú de configuración de la 

grabación.)

3. Cuando presiona el botón  REC , un logo circular se 

despliega en la parte superior derecha.

El logo circular muestra información del modo en que se 

encuentra actualmente.

Señal en vivo

Usted puede hacer reservas de grabación de hasta 128 

temporizadores.

1. Seleccione configuración DVR| Configuración de 

temporizador de grabación en el menú DVR.

2. Presione el botón AMARILLO para configurar el tiempo de 

la nueva grabación.

Temporizador de Grabación

ÅSeleccione el canal con los botones , .

Å.Configure la fecha de comienzo con el calendario.

Å Configure la hora de comienzo con los botones num®ricas.

Å.Seleccione la duraci·n con los botones  , .

Å Revise la informaci·n selecciona , seleccione [Guardar] y 

presione OK.

DVR
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I. Grabación  Instantánea



Usted puede reservar grabaciones directo del EPG. Puede 

hacer hasta 128 reservas de grabaciones como máximo.

1. Abra el EPG presionando el botón EPG en su control .

Å , : Seleccione el programa que desee grabar del canal.

Å , : Seleccione un Canal 

2. Presione el botón REC.

3. Si desea cancelar la grabación reservada , Presione REC 

una vez mas en la grabación actual.

4. La información se determinara de forma automática de 

acuerdo a la información del programa. 

Modulo EPG 

NOTA >

El programa podría empezar antes o terminar después de lo 

esperado. De ser necesario, ajuste la longitud de la grabación 

para asegurar qué el programa sea grabado en su totalidad.

Si desea editar temporizadores que se configuraron en  fechas 

anteriores, vaya a la lista de Grabaciones reservadas en el 

menú de configuración del DVR.

DVR
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Puede visualizar la información de las grabaciónes.

1.En caso de que la grabación se este realizando actualmente, 

Si presiona el botón  RECORD  INFORMATION, se va a 

desplegar  la lista de canales que se están grabando y se 

puede controlar las funciones que se especifican abajo.

2. Utilizando los botones que se especifican abajo usted puede 

ajustar el archivo deseado.

Å , Cambiar : Si desea encontrar un programa especifico 

entre los otros programas que están siendo grabados , 

presione estos botones. 

Å Editar : Lo lleva hacia el menú de configuración de la 

grabación actual.

Åư ƯPausa: Parar la grabaci·n temporalmente / reanuda la 

grabación.

Å Stop : Parar la Grabación

Información de  Grabaciones 



Configuración de grabación actual

1. Si presiona el botón AZUL después de presionar el botón de  
REC i mientras esta grabando, el menú de información  de 

configuración  de la grabación actual será desplegado. 

2. Puede modificar la duración y nombre del archivo en el 

menú.

3. Presione el botón de OK en el menú en la opción salvar para 

guardar los cambios realizados.

4. Si presiona el botón  EXIT y el menú desaparece.

DVR
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Control de superposición

Es posible grabar hasta 4 canales simultáneamente.

Pero la grabación simultanea puede limitarse en los siguientes 

casos, mostrando el menú control de superposición de REC 

como se muestra en la imagen a la Izquierda. 

1. El tiempo en que se ejecutara una nueva grabación se 

encuentra superpuesta con una de sus grabaciones en curso.

2. Configuró una grabación adicional  aun cuando ya se 

encontraba completo  realizando las 4 grabaciones disponible 

incluyendo las grabaciones reservadas.

Cuando existe superposición entre grabaciones , usted debe ajustar el tiempo de grabación de las 

grabaciones actuales(o de la nueva grabación) utilizando los botones. , .

Si desea configurar una grabación adicional , debe cancelar una de las grabaciones en curso. 

Å , : Ajustar los tiempos de grabación. 

ÅAMARILLO: Luego de modificar los tiempos de grabación, debe presionar el botón amarillo para salvar las 

modificaciones.

ÅAZUL : Puede borrar la grabación seleccionada..

NOTA >

1. Si coloca el receptor en Stand-By mientras realiza una grabación , el receptor continuara la grabación

en Stand-By activo.

Si la grabación se completa, se cambiara al Stand-by pasivo automáticamente.

2.Si el receptor se apaga debido a eventos inesperados( Interrupción o error del usuario) mientras la

grabación esta en proceso. Puede ser que requiera una revisión de archivos mientras se reinicia ,por ello

puede existir un retraso en la detección del HDD o en la funcionalidad del DVR .



DVR

Esta función le permite pausar mientras usted ve una señal en 

vivo y después continuar viendo la señal del programa desde 

donde le dio pausa.

El tiempo de pausa en vivo esta básicamente establecido en 90 

minutos, pero después de  90 minutos, el tiempo se incrementara 

hasta 4 horas grabando cada 30 minutos automáticamente. 

1. Si desea utilizar esta función en algún programa , presione  

TIME SHIFTING mientras ve la señal en vivo.

ÅEl receptor  muestra la imagen congelada y comienza a grabar 

la señal en vivo en el HDD.

ÅPuede utilizar esta opción en la señal en vivo por unos 90  

Minutos.

2. Cuando desee seguir viendo el programa presione PAUSA o 

PLAY.
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3.Si desea detener la ñPausa en Vivoò , presione  STOP (Parar). 

Un mensaje se va a desplegar en la pantalla para que usted 

confirme que desea parar dicha función. 

ÅSi desea Salvar el tiempo que estuvo en ñPausa en vivoò como un 

archivo  seleccione  [Guardar].

ÅSi no desea salvar el programa, seleccione [Descartar].

ÅSi no desea parar la funci·n de ñPausa en Vivoò seleccione 

[Cancelar].

Nota>

Si cambia de canal mientras esta en ñPausa en vivoò con los 

botones  , dicha opción se detendrá.

Puede ver el programa que grabo durante la ñPausa en vivoò  

desde cualquier punto del programa que usted desee.

Mientras esta la funci·n de ñPausa en vivoò las siguientes 

funciones están habilitadas:

ÅPlay

ÅSlow Forward/ Slow Reverse 

ÅFF/ REW 

Si presiona FF mientras se utiliza la función ñPausaen vivoò

mientras ve un programa, la función de ñPausaen vivoòse

detendrá y se retornara a la señal en vivo.

En este caso el archivo de ñPausaen Vivoòserá grabado

automáticamente en el HDD.

ÅPausa

ÅJump Forward /Jump Reverse (intervalos de 15 segundos en los 

saltos)

Es imposible utilizar simultáneamente la Grabación normal y 

ñPausa en Vivoò

Tiempo de 

finalizacion del reloj 

de grabacion.

Reloj

Hora de comienzo de 

la grabacion

Punto en que se 

encuentra la 

grabacion

II. Pausa En vivo



1.Presione el botón  DVR para abrir la lista de archivos 

grabados.

2. Seleccione el archivo que quiera ver y presione el botón 

OK/PLAY. Cuando comience a leer el archivo aparcera una 

barra de Información de DVR en la pantalla.

3. Si no desea que la grabación sigua corriendo presione el 

botón de  STOP .   

4. Si desea ver otro archivo, presione el botón  OK  para 

desplegar la lista DVR. Seleccione el archivo que desea ver. 

Mientras ve el archivo grabado, puede adelantar con FF a varias 

velocidades.(2x, 4x, 6x, 8x). Presione FAST FORWARD o 

FASTREVERSE de la siguiente forma:

ÅPresione una vez   ï2 veces la velocidad normal

ÅPresione dos veces  ï4 veces la velocidad normal.

ÅPresione tres veces  ï6 veces la velocidad normal.

ÅPresione cuatro veces ï8 veces la velocidad normal.

ÅNota > En el caso de archivos de contenido HD, solo se 

permiten 2 y 4 veces la velocidad normal.

Seleccione el archivo de la lista  DVR.

Trucos Varios

DVR

Jump Forward  y  Jump Reverse

En un archivo grabado , usted puede saltar aproximadamente 

15 segundos hacia adelante o hacia atrás.

1. Presione  JUMP FORWARD / REVERSE para ir 15 

segundos hacia adelante o hacia atrás.

Es posible ir directamente a la escena que desea ver y la 

grabación comenzara en esta escena.

2. Presione y mantenga presionado  JUMP 

FORWARD/REVERSE hasta que encuentre la escena que 

desea ver.
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Como visualizar archivos grabados.



Si desea repetir una sección del archivo que esta viendo utilice 

esta función.

1. Presione REPEAT(repetir) Mientras ve el archivo. El símbolo 

de Flecha en la barra de información del  DVR  indica que el modo 

de repetición a sido activado.

2. Presione REPEAT nuevamente para desactivar el modo de 

repetición.

Si desea repetir una sección entre un punto A y B del archivo 

utilice esta  función.

1. Presione REPEAT A-B mientras  ve el archivo para marcar 

el Punto ñAò de la secci·n.

2. Presione  REPEAT A-B  nuevamente para marcar el punto 

ñBò o final de la secci·n. El receptor leer§ el archivo desde el 

punto ñAò al ñBò. 

3. Si desea desactivar la función repetitiva A-B, presione el 

botón REPEAT A-B y los s²mbolos de ñAò y ñBò se borraran de 

la barra de información .

Repetir

Repetir de  A-B

DVR

Puede colocar el archivo en cámara lenta o slowmotion.

1. Presione SLOW FORWARD mientras ve un archivo 

grabado. La grabación se puede ver en  1/2x, 1/4x, 1/6x y 1/8x 

de veces mas despacio que la velocidad normal. 

Slow Motion  / CamaraLenta

2.Presione SLOW REVERSE para ver mas despacio  el 

archivo en reversa. La grabación se puede ver  1/2x, 1/4x, 

1/6x y 1/8x  de veces mas despacio que la velocidad normal..
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Es posible realizar marcas mientras se graba o se ve un 

archivo. 

Estas marcas se pueden utilizar para encontrar escenas 

directamente.

Las marcas se pueden colocar mientras graba un programa o 

mientras ve un archivo. Se pueden colocar 10 marcas en total.

BookMark /Marcador de escenas

DVR

1. Presione  BOOK MARK para colocar una marca mientras graba o ve el  programa.

2. Si desea ver el submenú de la información de marcas realizadas mientras ve un archivo grabado, 

presione LISTADO DE BOOK MARK             .

3. Use los botones con flechas para seleccionar las marcas y presione OK.

4. Presione el botón  ROJO para borrar la marca seleccionada. Confirmar la selección y salga del menú 

presionando EXIT.

Es posible ver un programa grabado cuadro por cuadro. 

1. Presione PAUSA mientras visualiza un archivo.

2. Presione PAUSA nuevamente para mostrar el siguiente 

cuadro. 

ÅCada vez que vuelva a presionar  PAUSA va a mostrar el 

siguiente cuadro.

3. Presione PLAY para poder ver el archivo de forma normal.

FramebyFrame/ Cuadro por Cuadro

Playback  mientras se graba.  

Es posible  ver un archivo mientras se graba o cuando un archivo ya ha sido grabado.

Para  ver archivos que están siendo grabados.

1. Presione  DVR para desplegar la lista DVR en la pantalla.

2. Seleccione el programa de la lista que actualmente se esta grabando (El nombre del programa 

aparecerá escrito en rojo) y presione PLAY.

Para ver un programa que ya fue grabado.

1. Presione DVR para desplegar la lista DVR en la pantalla.

2. Seleccione el programa de la lista y presione OK o PLAY.
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-Si desea parar una grabación, presione STOP una vez.

-Si quiere parar una grabación en curso ,presione STOP una vez mas. Confirme seleccionando  [Si] y 

presione OK.



Presione el botón AZUL para seleccionar el modulo  Editar.

1) Eliminar (borrar archivos)

ÅPresione el bot·n  OK para el archivo seleccionado y luego 

presione  EXIT para confirmar.

2) Cambiar nombre ( cambia el nombre del archivo)

Å Presione el bot·n  OK  para el archivo seleccionado. Puede 

cambiar el nombre del archivo en el menú que se despliega  

con los botones  numéricos y alfabéticos .

3) Bloquear(Bloquea Archivos)

Å Seleccionar el programa que desea bloquear y presione el 

botón OK. 

Å Presione EXIT para confirmar el bloqueo.

4) Mover

ÅSi mueve el archivo seleccionado a otro folder, presione el 

botón  OK para seleccionar el archivo deseado y presione 

EXIT para confirmar. 

5) Crear  Folder

Å Puede agregar un nuevo folder en el modulo de men¼ y 

puede grabar el archivo que esta grabando en dicho folder.

DVR
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Lista DVR 

Ordenar (A  a Z/ Fecha /Tamaño)

Editar (Eliminar/Cambiar nombre/Bloquear/Mover

/Crear Folder)

Puede ordenar la lista DVR   de A a Z, Fecha  y  Tamaño.

Presione el botón Amarillo            y seleccione la forma en que 

lo desea ordenar..

Modo

Puede seleccionar el folder que usted desee.

Presione el botón rojo            para seleccionar el folder.

Presione  el bot·n de editar (AZUL) y seleccione ñcrear folderò 

para  crear un nuevo folder. 

Ultima Escena

Puede continuar viendo el programa grabado desde la ultima 

escena en que paro de verlo. Presione el botón           para 

comenzar a correr la escena en que se quedo.. 



Para seleccionar el Idioma de su preferencia del Menú, Audio Principal, Audio secundario, Subtítulos

principales, subtítulos secundarios y Teletexto.

1. Presione los botones , para moverse hacia el Idioma deseado o utilice el menú desplegable

oprimiendo la tecla OK en el Idioma o barra que desea seleccionar.

2. Cuando utiliza el menú desplegable oprima OK en el idioma seleccionado.

3. Utilice los botones , para movilizarse a la siguiente configuración de Idioma.

GUIA DEL MENU

Configuración del Idioma

Bloqueo Paternal

23

ÅUtilice los botones , (derecha, izquierda) para moverse entres el menú principal y los

submenús.

ÅUtilice los botones , (arriba, abajo) para moverse a un ítem del menú que se encuentre en

el menú principal o los submenús.

ÅPresione OK para seleccionar o confirmar cambios.

ÅPresione MENU para salvar lo seleccionado y para regresar al menú previo.

ÅPresione EXIT para retornar a la señal en vivo.

NOTA

Opciones de usuario

1.Ingrese el código o PIN correcto para ingresar al menú de control Paternal.

NOTA > El PIN inicial esta preestablecido en [0000].

2. Seleccione [Si] o [No] con los botones , .

Con el control Paternal .

Bloqueo de Canales : Puede prevenir que vean un canal de TV o escuchen un canal de Radio.

Bloqueo de Instalación :Puede prevenir un cambio no autorizado en la configuración de Instalación.

Bloqueo STB : Puede prevenir que alguien cambie la configuración del receptor.

Cambiar el PIN : Puede modificar el PIN actual por un nuevo PIN.

El menú principal consta de 6 submenús.

ÅOpciones de Usuario.

ÅInstalación

ÅEditar

ÅConfiguración DVR

ÅInformación del sistema.

ÅSmartcard



Relación de Aspecto

Usted puede seleccionar la relación de aspecto de su pantalla de TV.

Revise la relación de aspecto de la pantalla de TV (Tipo de TV) al que se conectara el receptor.

Si la Relación de Aspecto del programa recibido de la programadora es diferente al de  la pantalla del TV , 

puede modificar la relación de aspecto de varias formas.

Si la relación de aspecto de su pantalla es  4:3, usted tiene tres opciones a elegir para configurar su 

pantalla : [4:3 letter box], [4:3 centrado], [4:3 Completo]. 

Si la relación de aspecto de su pantalla es 16:9, usted puede escoger; [16:9 Ancho], [4:3 Normal], [Zoom]. 

Esto es para seleccionar la relación de aspecto de su pantalla de Tv( ancho/ alto ).

1. Presione  los botones  , o utilice el menú desplegable..

1) 4 : 3 Para pantalla de Tv normal                                   2) 16: 9 Para TVs de pantalla amplia.

[4:3 Centrado]     [4:3 completo ]      [4:3 Letter Box]           [16:9 Ancho]          [4:3 Normal]         [Zoom]

2. Cuando termine la configuración, presione el botón del menú para moverse a la pantalla anterior.

Contraste :  Puede ajustar el brillo de la pantalla cuando su receptor esta conectado a los componentes 

del televisor.( 0 : Obscuro, 10 : Brillante)

Dolby Digital :  Si el parámetro esta configurado en [Encendido], Usted puede disfrutar del sonido Dolby 

Digital  en el canal que provee dicha función.

Nota> Para disfrutar del sonido, usted debe conectar el enchufe S/PDIF del receptor a un amplificador de 

Audio digital.

Formato HD :  Usted puede configurar la resolución de su pantalla de  HDTV en los siguientes formatos  

1080i, 720p, 480p.

GUIA DEL MENU

Salidas del TV 

1.Configure la  zona horario de su localidad  con los botones  , o seleccione  OK en el menú 

desplegable.

2.Seleccione el ñhorario de veranoò como encendido o apagado con los botones   , o seleccione  OK en 

el menú desplegable. 

3. Puede ajustar la hora en la opción compensatoria ( -59 min ~ +59 min) con los botones , .

Puede elegir entre [ Encendido] o  [ Apagado] del temporizador. También puede configurar en el 

menú el [temporizador  de reposo] .

1. Seleccione Encendido/Apagado con los botones ,

2.Coloque la hora con las teclas numéricas.

Configuración de la hora local.

Configuración del Temporizador
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